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AGIL.—8i, Alteza... (Alejandra permanece a foro, inméuil y car
Hada.) A las cuatro menos diex estibamos justamente en la muerte de Na-
poledn. .. Era un punto final, y no valia la pena empezar otro capitulo,
para los diez minutos que faltaban. ..

BEATRIZ.—(Con intencién.) ;Un punto final, ha dicho?

AGI,—51, Altera.. .,

BEATRIZ.—Para el muerto, sin duda... Para nosotros sélo una co-
ma, después de lo cual el pirrafo proseguitd. .. Pero no he venido aqui
para hablar de esto... jArseniol... ;Jorge! El principe Alberto vendri a
buscaros aqui, en este pabellén. .. Se interesa mucho por vuestros estudios,
y ha expresado el deseo de hablar con vosotros. .. Por sus palabras he de-
ducido que se ocupard de historia: el conde Lutzen ha confirmado luego
mi suposién. Bueno, ahora tenéis que lavaros, peinarcs, arreglaros. . .

ARSENIO.—;Cuindo viene?

BEATRIZ.—Apenas se despierte.

JORGE.—;Duere?. . .

BEATRIZ.—He dicho “apenas se despierte”. .. Debiste suponer que
dormia. . .

JORGE.—Lo supuse, por eso he preguntado. ..

BEATRIZ.—Tu respuesta es supérflua. .. Arsenio, me han dicho
que tienes tos.

ARSENIO.—No, mami... He tosids una o dos veces. .. Nada
mas. . .

BEATRIZ.—Sinforosa me ha dicho que tosfas.. . (A Agi) ;Por
qué no me lo ha hecho saber usted?

AGI.—8u Alteza el principe Arsenio se ha comido un aji esta ma-
nana; y no obstante mi consejo, no ha tenido Ia precaucion de quitarle las
semillas. .. Por esta causa tosfa; pero, como no era una tos de importancia.

BEATRIZ.—Usted no puede saberlo. . . Usted no es médico. . .

JORGE.—(Bajo, a Arsenio.) Mama esti encalabrinada por lo de
Napoleén.

BEATRIZ.—;Qué dices?

JORGE.—Nada, mami. .. Que yo también he tosido. . .

BEATRIZ.—De tf sé que has cabalgado como un salvaje enfurecido.

JORGE.—;También te lo ha soplado Sinforosa?. ..

BEATRIZ.—Muchacho mal criado! ;Es 0 no es verdad?

JORGE.—EI caballo estaba enfurecido, no yo...

BEATRIZ.—;Y por qué no me advierte usted?. ..

AGI.—El caballo estaba tranquilo, antes de que Su Alteza lo mon-
tase, .,

BEATRIZ.—Usted no puede saberlo. .. Usted no es caballerizo. . .

JORGE.—Entonces, jcémo podrfa informarte?

BEATRIZ.—No hables cuando no te interrogo, (Silencio.) Tengo
una sorpresa para los dos, aunque no se la merecen. ..

ARSENIO.—;Una sorpresa?

JORGE. —(Jumtos.) ;Cual?

BEATRIZ.—Adivinenla.

ARSENIO.—Alejandra serd reina. (Embarazo general. Alejandra
S¢ estremece. Pausa.)

BEATRIZ.— Atrevido! ;Qué estis diciendo? Te prohibo hasta pen-
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